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LCD display：
Process LCD Display Function Explanation

Battery on / off

At temperature control of Ni 200 (pure 
Nickel), Ti (Titanium), SS (Stainless steel),
NC(Nichrome) or  you can adjust desired 
temperature.

Open circuit

Long time pressing

High Temperature protection

Sequence of tempertaure 
control wire type: 
Ni:   Pure Nickel
Ti:   Titanium
SS:  Stainless steel
NiCr: Nichrome 

Use the up or down small 
button and to choose
New coil: up (+) button
Old coil: down (-) button

Temperature control off

Choose the best LCD display 
for the left or right hand 
holding

18650 cell needs to recharge

Short pretoction

There are only two options.

For long period storage

Prevent over time firing 

Prevent over heating of 
control board

In case successive vaping causes the control 
board over heating, it will disappear once 
cooled down

Battey in off mode

This is to calibrate the coil resistance for 
Ni 200 , Ti , SS or NiCr coil, make sure the 
coil in the room temperature (the environment 
you vape) for best temperature control.

Apart from the 4 temperature control modes, 
the final mode is full power wattage output, 
this is the last setting behind the temperature 
control selection of NC mode.

To reverse the LCD display, switch on 
CUPTI, press up and down button 
together for 2 seconds.

In using Ni/Ti/SS/NC resistance wire, once 
changing the coil, CUPTI will 
detect your coil value automatically

When battery is switched off,  press fire 
button 5 times within 2 seconds to switch 
on the battery.

Choose your preferred coil resistance type, 
which contains Ni: Nickel 200, Ti: Titanium, 
SS: Stainless steel and NiCr: NiChrome. 
Once coil wire is chosen, it will run in 
temperature control mode with the 
pre-set temperture value. It is reminded that 
user must choose the right coil wire and in
corresponding mode for proper function.

Once set up the desired temperature, 
CUPTI mod will cut off the output 
if the coil reaches your preset temperature

To select temperature control materials, 
switch on the CUPTI, press 3 successive 
clicks on fire button, to shift to another 
mode, just press another 3 successive 
clicks.

When 18650 drained out

For example of Ni mode, press up 
(+) or down (-) button to set the 
desired temperature of the coil. 
Temperature range from 100℃ 
to 315℃ and then 200℉ to 600℉

Some portion is short, check spring loaded 
connection or atomizer

Display the resistance value and wattage
setting. At standby mode, vottage = 0.00V
Once press the fire button, it will display 
corresponding vottage irrespective of coil 
temperature. 

Poor connection of spring load or 
atomizer worn-out.

This prevent accidental pressing on 
firebutton

When the battery is switched on, press fire 
button 5 times within 2 seconds.

Check Atomizer

Temp High

Low Resistance

Check Battery

Check Atomizer

Low Resistance

Check Battery
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CUPTI usage:
1. 5 speedy clicks to switch on/off the battery.
2. After switched on, LCD displays “KANGER TECH” at  
    standby mode.
3. Press fire button 3 times, choose your resistance wire, 
    Ni 200 , Ti , SS , NiCr or pure wattage output.
4. For pure Ni 200, Ti, SS or NiCr resistance wire , you can 
    set your desired coil temperature to fit your taste.
5. For power output mode, set your desired working 
    wattage that best fits you.
6. Press (+) and (-) together to choose LCD display 
    orientation.
7. Press (+), (-) and fire button all together, this can lock 
    the up and down button once you have best setting by
    pressing the entire buttons together.
8. In case you change the coil or vape in other environment 
    of presetting, you may need to calibrate the CUPTI
    atomizer as new coil : YES (+), NO (-) for best 
    performance.
9. If no display of calibration:
    a. Screw down the CLOCC.
    b. Press the fire button till LCD displays “Check Atomizer”.
    c. Screw back the SUBDRIP and press fire button again.

Protection
1. Short circuit protection, LCD flashes and displays “Low
   Resistance”.
2. Atomizer open circuit, LCD flashes and displays “Check 
    Atomizer”.
3. Cell reverse protection, no power output when cell 
    reversely installed.
4. PCB over temperature protection, and battery stops 
    function and LCD displays “Temp High”.
5. 10 seconds overtime usage protection, no power output 
    and LCD displays “10S OVER”.
6. Cell capacity protection, when cell capacity is too low, 
    and displays “Check Battery”.

Specification
length:                    50mm   
width :                    22.5mm  
height :                   82mm
Capacity:                5.0mL
Weight :                  158g (exclude battery)

Product Feature
Color:                    Black/Red/White
Drip tip :    POM black
Display :    OLED display
Coil :                     CLOCC SS316L 0.5 Ohm (DL) Max 40W
                              CLOCC NiCr 1.5 Ohm (MTL)  Max 15W
Replaceable Pyrex glass

Function

Output power :        75W

MICRO USB charge port, input voltage DC 5V, 

charge current :        1A

Battery cell:               3.7V lithium battery, 

                                    18650 discharge over 30A

Resistance :               Ni200, Ti and Nichrome , 0.15-1.3Ohm

Temperature control from 100℃ to 300℃ and then 

200℉ to 600℉ with achieve wattage range setting. 

Assemble diagram Juice filling and coil changing diagram

Fire button

Battery
cover

Pyrex
glass

Warning
1. Do not charge the device outdoors or near water. 
2. Do not use this device for anything other than vaping.
3. Do not swallow the e-liquid
4. Disassemble the device will invalidate your warranty. 
5. Do not look into the drip tip while vaping to prevent juice
    from spitting in your eyes.
6. Do not use the device while driving.
7. Do not dispose battery to fire or use it in extreme 
    temperature.
8. Suitable temperature range of using is 5-45 degree.
9. This device is not designed to be a smoking cessation
    device.
10. Use the provided tank and battery as a kit and do not 
      use with other tank or battery separately.
11. Switch off the device when put into your pocket to 
    prevent accidental firing.
12. This device is designed for adults. It should not be used
     by children under the age of their local smoking or vaping
     laws, women who are pregnant, or those suffering from
     illness that could be worsened by the use of this product. 
     Keep all components away from children and pets
13. This device should be repaired by qualified person only.
14. If you have an adverse reaction in the use of this product, 
     stop using it immediately and seek medical assistance.
15. Nicotine E-liquid, which is highly addictive substance, 
     can be used in this product.
16. If the device drops down, check the device is not loose, 
     there is no leakage of e-liquid, and the mouthpiece is not
     damaged. Ensure that no parts are cracked or deformed 
     before reuse.

65*100mm  书写纸

Drip tip

CLOCC

Tip and coil
connector

CUPTI

Max 2mm

Max

Juice bottle requirement

1.  Plug the Juice bottle nozzle
2. Drop the E-liquid directly 
    into the tank
3. Fill the tank in max level

Contact person in EU  

David Chandeng 

Address: 8 rue de la Mare blanche 77186 Noisiel France

Email: kangertech@greenvillage.fr

L’usage du CUPTI
1. 5 clics rapide pour passer de allumé/éteindre
2. Après allumage, OLED affiche « Kanger Tech » en mode 
   attente.
3. Appuyer sur le bouton du feu pour 3 fois, choisir votre
    bobine de résistance, Ni 200, Ti NiCr, SS ou le pure 
    wattage de sortie.
4. Pour les câbles de résistance du pure Ni200, Ti, NiCr ou
    SS, vous pouvez installer une température préférée de la
    bobine qui vous convient le mieux.
5. Pour la mode de puissance de sortie, installez votre
    wattage en service désiré qui vous convient le mieux.
6. Presser (+) et (-) ensemble pour choisir le guide de
    l’affichage LCD.
7. Presser (+), (-) et le bouton d’allumer ensemble, qui
    peut verrouiller le bouton de up et down une fois que 
    vous avez bien installé par appuyer les tous boutons 
    ensemble. 
8. Dans le cas où vous changez la bobine ou vaporez dans
    un autre environnement de pre-installation, il vous faut 
    corriger le atomiseur de CUPTI d’après la nouvelle
    câble : Oui (+), Non(-) pour la meilleur fonctionnement.
9. En cas de il n’y pas affichage de l'échelle :
a. dévisser le CLOCC.
b. Appuyer le bouton d’allumer jusqu’à ce que le LCD affiche
    « Check Atomizer » ( examiner l’atomisateur).
c. revisser le SUBDRIP et appuyer le bouton d’allumer pour
    la deuxième fois.

Protection
1. En cas de court circuit OED clignote et affiche :
   « low Resistance » (Résistance est basse).
2. Circuit ouvert, OLED clignote et affiche : 
    « Check Atomizer » ( examiner l’atomisateur). 
3. Protection de montage à l’envers, pas de puissance de 
    sortie quand la cellule est à l’envers. 
4. En cas de surchauffe du PCB la batterie se coupe et 
    OLED affiche : « Temp High ».
5. Protection de 10 secondes d’usage supplémentaire, pas 
    de puissance de sortie, et OLED affiche : 10S OVER ».
6. Protection de capacité de la cellule, quand la capacité de
    la batterie est trop basse, indicateur affiche : 
    « Check Atomizer » ( examiner l’atomisateur).

Spécification
Longueur :                      50mm
Largueur :                       22.5mm
Hauteur :                         82mm
Capacité:                         5.0ML
Poids de la batterie:       158g (exclusive de la batterie)

Caractéristiques du produit
Matériel :                         l'alliage de zinc et l’alliage d’alu
Couleur :                         noir/rouge/blanc
Embasement à goutte : POM noir (exchangeable)
Affichage :                      OLED affichage
Bobine :                           CLOCC SS316L 0.5 Ohm (DL)Max40W
                                        CLOCC NiCr 1.5 Ohm (MTL)Max40W
Pyrex glass

Fonction
La puissace de sortie :    75W
MICRO USB interface, la voltage d’entrer DC 5V.
Courant de charger :      1A
Cellule de batterie :         3.7V batterie lithium, 
18650 discharger au dessus de 30A
Résistance :                    Ni2000 ; Ti et nickel-chromium
                                        iron alloy, 0.15-1.3Ohm
La température controle de 100℃ à 300℃ et puis de 
200℉ à 600℉ avec l’installation de wattage limit

Diagramme de remplir le liquide et changer la bobine Warning
1.  Ne pas charger l’appareil à l’extérieur ou à proximité de sources
    d’eau.
2. Ne pas utiliser l’appareil pour une utilisation autre que vaper.
3. Ne pas avaler l’e-liquide.
4. Le désassemblage de l’appareil annulera la garantie.
5. Ne pas regarder dans le driptip en vapant pour éviter toute 
    projection de liquide dans l’œil.
6. Ne pas utiliser l’appareil en conduisant.
7. Ne pas jeter la batterie au feu ou utiliser sous des températures 
    extrêmes.
8. La température d’utilisation est entre 5 et 45 degrés Celsius.
9. Ce produit n’est pas conçu pour une aide à la cessation de fumer.
10. Utiliser le tank et la batterie en kit et ne pas utiliser une autre 
     batterie ou kit.
11. Eteindre l’appareil quand dans la poche pour éviter toute
    allumage accidentel.
12. L’appareil est conçu pour les adultes. Il ne doit pas être utilise 
     par des enfants d’Age sous le seuil préconisé par les lois locales, 
     par des femmes enceintes, ou par les utilisateurs atteints de 
     maladies qui pourraient être empirées par l’utilisatio.
13. L’appareil ne doit être réparé que par un personnel qualifie.
14. En cas de réactions averses, arrêter immédiatement 
     l’utilisation du produit et consulter un médecin.
15. Les e-liquides à base de nicotine, qui créent une forte 
     dépendance, peuvent être utilisés avec ce produit.
16. En cas de chute de l’appareil, vérifier la solidité de l’appareil, 
     qu’il n’y a aucune fuite, que l’embout n’est pas endommage. 
     Aussi vérifier qu’il n’y a aucune casse ou pièce déformée.

Max 2mm

Max

Contact person in EU  

David Chandeng 

Address: 8 rue de la Mare blanche 77186 Noisiel France

Email: kangertech@greenvillage.fr
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LCD-Displayanzeige

Process LCD Display Function Explanation

Akku einschalten

Temperaturkontrollmodus (NI, TI, SS, NiCr). In 
diesem Modus können Sie die 
Verdampferkopf-Temperatur anpassen.

Offener Kreislauf

Langes Drücken

Überhitzungsschutz

Wählen Sie Ihren 
Verdampferkopf-Widerstandstyp:
·NI: Reines Nickel
·TI: Titan
·SS: Edelstahl
·NiCr: Nickelchrom

Drücken Sie „+“, bei einem 
neuen Verdampferkopf und „-“ 
bei einem Alten.

Temperaturkontrolle ist
ausgeschaltet.

Passen Sie die LCD-Anzeige 
für Links- oder Rechtshänder 
an.

Der Akku muss aufgeladen werden.

Kurzschlussschutz

Es bestehen nur zwei Möglichkeiten.

Wenn Sie das Gerät für eine längere Zeit 
nicht benutzen.

Schützt vor zu langem feuern.

Schützt vor Überhitzung. Kontinuierliches Dampfen kann zu Überhitzung führen. 
Sobald das Gerät abkühlt, verschwindet die Anzeige.

Akku ausschalten

Dies dient der Kalibrierung des Verdampferkopf
-Widerstandes (für Ni 200, Ti, SS oder NiCr). 
Stellen Sie sicher, dass der Verdampferkopf 
Raumtemperatur hat, bevor Sie ihn anbringen.

Leistungsausgabemodus.
Im Gegensatz zu den 4 Temperaturkontrollmodi ist der 
letzte Modus ein reiner Leistungsausgabemodus. Auch 
diesen können Sie durch dreimaliges Drücken der 
Feuertaste erreichen.

Drehen Sie die LCD Anzeige, indem Sie bei 
eingeschaltetem Gerät für etwa 2 Sekunden 
gleichzeitig die „+“-Taste und die „-“-Taste 
drücken.

Wenn Sie den Verdampferkopf wechseln, 
erkennt das Gerät den Verdampferkopf-Wert
automatisch.

Drücken Sie die Feuertaste bei ausgeschaltetem Gerät 5
Mal schnell hintereinander, um den Akku einzuschalten. 
Auf dem Display erscheint “KangerTech”

Ist der Verdampfertyp ausgewählt, wird das 
Gerät mit den voreingestellten Werten im 
Temperaturkontrollmodus betrieben. Achten 
Sie darauf, den Modus zu wählen, der zu Ihrem
Drahtmaterial passt.

Wird die eingestellte Temperatur erreicht, 
stoppt das Gerät automatisch die Ausgabe.

Verdampferkopf-Widerstandstyp wählen.
Drücken Sie bei eingeschaltetem Gerät je 
3 Mal die Feuertaste, um zwischen den 
Verdampferkopf-Widerstandstypen zu 
wechseln.

Wenn der Akku leer ist.

Drücken Sie beispielsweise im NI-Modus
 „+“ oder „-“, um die gewünschte 
Temperatur des Verdampferkopfes 
anzupassen. Temperaturspanne:
100°C – 315°C / 200°F bis 600°F

Prüfen Sie die gefederte Verbindung oder den
Verdampfer.

In diesem Modus werden der Widerstandswert und die 
Leistung angezeigt. Im Standby-Modus beträgt die 
Spannung 0,00 V. Beim Drücken der Feuertaste, wird die 
entsprechende Spannung unabhängig von der Temperatur 
des Verdampferkopfes angezeigt.

Mögliche Probleme: Ein abgenutzter 
Verdampfer oder ein schlechter Kontakt mit 
der gefederten Verbindung.

Wenn die Feuertaste zu lange gedrückt wird, erscheint 
diese Anzeige und die Ausgabe wird gestoppt, um 
vor versehentlichem feuern zu schützen.

Drücken Sie die Feuertaste bei eingeschaltetem Gerät 5 
Mal schnell hintereinander, um den Akku auszuschalten. 
Auf dem Display erscheint „OFF“.

Check Atomizer

Temp High

Low Resistance

Check Battery

Überprüfen Sie den 
Verdampfer.

Niedriger Widerstand

Überprüfen Sie den Akku
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Betrieb
1. Drücken Sie die Feuertaste 5 Mal schnell hintereinander, um 
   den Akku ein-/auszuschalten.
2. Nach dem Einschalten, wird auf dem OLED-Display 
   „KangerTech“ angezeigt.
3. Drücken Sie die Feuertaste 3 Mal, um zwischen den 
    Ausgabemodi zu wechseln: 4 Temperaturkontrollmodi 
    entsprechend dem Widerstandsdraht (NI, TI, SS, NiCr) und 
    der Leistungsausgabemodus.
4. Verwenden Sie NI-, TI-, SS- oder NiCr-Widerstandsdraht, 
    können Sie die Verdampferkopf-Temperatur Ihrem 
    Geschmack anpassen.
5. Im Leistungsausgabemodus können Sie Arbeitsleistung 
    Ihrem Geschmack anpassen.
6. Passen Sie die OLED Anzeige für Links- oder Rechtshänder
    an, indem Sie bei eingeschaltetem Gerät für 2 Sekunden
    gleichzeitig die „+“-Taste und die „-“.Taste drücken.
7. Drücken Sie gleichzeitig die „+“-Taste, die „-“-Taste und die
    Feuertaste, um die „+/“-“ Tasten zu sperren.
8. Wenn Sie den Verdampferkopf wechseln oder das Gerät in
    einer anderen als der voreingestellten Umgebung benutzen,
    können Sie den Verdampferkopf als einen Neuen kalibrieren,
    um eine bessere Leistung zu erreichen. Drücken Sie „+“, bei 
    einem neuen Verdampferkopf und „-“ bei einem alten.
9. Für den Fall, dass keine Kalibrierungsanzeige auf dem 
    Display erscheint:
a.Schrauben Sie den CLOCC ab.
b.Drücken Sie die Feuertaste, bis im Display „Check Atomizer“ 
   erscheint.
c.Schrauben Sie den SUBDRIP wieder auf den Akku und 
   drücken Sie erneut die Feuertaste.

Sicherheitsfunktionen
1. Kurzschlussschutz: Das Display leuchtet auf und zeigt „Low 
   Resistance“ an.
2. Offener Verdampferkreislauf: Das Display leuchtet auf und 
    zeigt „Check Atomizer“ an.
3. Akku-Verpolungsschutz: Keine Ausgabe, wenn die Akkus 
    falsch herum eingelegt sind.
4. PCB-Überhitzungsschutz: Der Akku-Betrieb wird gestoppt 
    und das Display zeigt „Temp High“ an.
5. Dauerfeuerschutz: Bei über 10 Sekunden durchgängigem 
    Feuern wird die Ausgabe gestoppt und das Display zeigt 
    „10s Over“ an.
6. Akkukapazitätsschutz: Wenn die Akkukapazität zu niedrig 
    ist, zeigt das Display „Check Battery“ an.

Produkteigenschaften
Länge:                       50mm
Breite:                        22,5mm
Höhe:                         82mm
Fassungsvermögen: 5,0ml
Gewicht:                    158g (ohne Akku)

Produktmerkmale
Farbe:                   Schwarz/Rot/Weiß
Mundstück:          POM Schwarz
Display:                OLED-Display
Verdampferkopf: CLOCC SS316L 0,5 Ohm (DL) max.: 40W
                              CLOCC NiCr 1,5 Ohm (MTL) max.: 15W
Austauschbares Pyrex-Glas

Technische Daten

Arbeitsleistung:    75W

Micro-USB-Ladeanschluss, Eingangsspannung DC 5V

Ladestrom:           1A

Akkuzellen:           3,7 Lithium Akku (18650)

                              Entladestrom 30A

Widerstand:         Ni200, Ti ind NiCr, 0,15-1,3 Ohm

Temperatur-Kontrolle von 100°C bis 300°C / 200°F bis 

600°F mit Leistungsbereich-Einstellung

Produktübersicht Befüllen und Verdampferkopf wechseln

Feuertaste

Akku-Abdeckung

Pyrex-Glas

Warnungen für das Set:
1. Laden Sie das Gerät nicht außerhalb von Gebäuden oder
   in der Nähe von Wasser.
2. Benutzen Sie das Gerät nur zum Dampfen.
3. Schlucken Sie keine E-Liquids.
4. Das Zerlegen des Gerätes führt zu einem Garantieverlust.
5. Schauen Sie nicht in das Mundstück während Sie Feuern.
6. Benutzen Sie das Gerät nicht während des Fahrens.
7. Halten Sie das Gerät von Feuer fern und benutzen Sie 
    dieses nicht bei hohen Temperaturen.
8. Die empfohlene Außentemperatur zum Benutzen des 
    Gerätes liegt bei 5-45 C°
9. Dieses Produkt wurde nicht für die Rauchentwöhnung
    hergestellt.
10. Benutzen Sie diesen Tank und Akkuträger nur als Set 
     und nicht mit anderen separat erworbenen Tanks und/
     oder Akkuträgern.
11. Schalten Sie das Gerät aus bevor Sie es in eine Tasche 
    stecken.
12. Dieses Gerät ist für Erwachsene gebaut. Es sollte nicht 
     von Kindern, die jünger sind als im Gesetz festgelegt, 
     von Frauen, die schwanger sind, oder Personen, die an 
     einer Krankheit leiden, welche möglicherweise durch das
     Produkt verstärkt werden könnte, benutzt werden.
13. Dieses Gerät sollte nur von qualifizierten Personen 
     repariert werden.
14. Bei Übelkeit, Schwindelgefühl oder Hautausschlag, das 
     Gerät bitte nicht weiter benutzen und einen Arzt 
     konsultieren.
15. Nikotinhaltiges E-Liquid, welches stark abhängig macht, 
     kann in diesem Produkt verwendet werden.
16. Falls Ihnen das Gerät heruntergefallen ist, stellen Sie 
     zunächst sicher, ob nichts beschädigt ist.

Mundstück

CLOCC

Mundstück-
Verbindungsstück

Max

1. Legen Sie die Befüllspitze der 
   Liquidflasche an.
2. Tröpfeln Sie das Liquid direkt 
    in den Tank.
3. Befüllen Sie den Tank nur bis 
    zur Maximalmarkierung. Contact person in EU  

David Chandeng 

Address: 8 rue de la Mare blanche 77186 Noisiel France

Email: kangertech@greenvillage.fr

(max.: 2mm 
Spitzendurchmesser)

Befüllen nur mit geeigneter 
Liquidflasche möglich 

Diagramme d’ Intégration

Fire button

Battery
cover

Pyrex
glass

Drip tip

CLOCC

Tip and coil
connector

Necessite du type de bouteille

1. Branchez la buse jus de bouteille

2. Déposez le E-liquide directement 

    dans le réservoir

3. Remplir le réservoir en dessous du 

    niveau max 

Temp High

CHECK
ATOMIZER
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LCD display：

procédure LCD Display Fonction Explanation

Batterie on / off

Pendant correspondant le Ni 200(pure Nickel), 
Ti(Titqnium), NiCr(nickel-chromiu) ou SS(acier 
inoxydable) vous pouvez ajuster la température
que vouz espérez et qui vous convient le plus.

Ouvrir le cercle

Presser à long temps

12.
Quand la batterie est connectée, appuyez 
tous les trois boutons pour bloquer le bouton,
et vice versa

Ordre des types de la conôle
de température :
Ni : pure Nickel
Ti : Titanium
NiCr : Nichrome
SUS : acier inoxydable

Pour interdir le petit up/down
bouton

Fermer la contrôle de 
température

Choisir ce qui convient le 
mieux le LCD display tenu par
la main droite ou la main left

Il faut recharger la cellule 18650 par le 
chargeur de 18650 ou charger le CUPTI par
le micro USB interface

Une courte protection

Il n’y a  que deux options

Pour le stockage à long terme

Prévenir de brûler hors du 
temps

La batterie sera dans la mode
off

Le bouton du feu se sert encore. C’est pour
prévenir l’installation détourne par accident

Apart des 4 modes de la contôle de température, la
mode finale est de toute puissance de sortie, qui
demeure la dernière installation après sélection de
contrôle de température de la mode NIC

Pour reculer le LCD display, reconnectez le
CUPTI, appuyez successivement sur le
bouton up/down pour pour deux fois

Pendant utilisant le câble de résistance Ni/Ti/SS/
NiCr, CUPTI peut détecter la valeur de la bobine
automatiquement quand la bobine soit changée

Quand la batterie est connectée, appuyez
sur le bouton du feu pour 5 fois en 2 
secondes pour allumer la batterie

Choisir votre propre type de la bobine de
résistance qui est fait par, Ni : Nickel 200, Ti : 
Titane, NiCr : nickel-chromium et SUS : acier 
inoxydable. Une fois que la bobine des câbles 
soit choisi, il pourra transformer à la mode de 
la contôle de température Il rest à l’utilisateur 
qui doit choisir la correct bobine des câbles et 
dans la mode correspondante pour propre 
fonctionnement

Pour selectioner l’interrupteur de la 
contrôle de la temperature dans le CUPTI,
 appuyez sur le bouton du feu pour 3 fois 
successivement. Pour transformer à une 
autre mode,appuyez sur le bouton 
succesivement du feu pour 3 fois 

Quand la 18650 se termine

Dans la mode de Ni, appuyez sur le
bouton up / down pour installer la
température de la bobine que vouz
désirez. Température limite de 100℃
à 315℃ et puis de 200℉à 600℉

Une fois que la temperature désirée soit 
installée, le CUPTI pourra interrompre la 
sortie quand la température pré-installé.

Certaine portion est courte. Verifier le resort
capacité est connectée ou atomizée

Une fois que le wattage de sortie soit installé, CUPTI
sortira le wattage pre-installé en temps de appuyer
sur le bouton du feu qui n’a rien à avoir avec la 
température de la bobine. Le wattage au maximum=

Moin connection du resort capacité est 
connectée ou atomizée

C’est pour prévenir de presser le bouton du 
feu par accident 

Appuyez sur le bouton du feu pour 5 fois en
2 secondes quand la batterie est connectée

Check Atomizer

Low Resistance

Check Battery

Examiner l’atomisateur

La résistance est basse

Examiner la batterie

0.15Ω
75.0W 500

Ni

F

0.15Ω
75.0W 500

Ni

F

0.49Ω
0.00V 75.0w

0.15Ω
75.0W 500

SS

F

0.5Ω
0.00V 75.0W

0.5Ω
0.00V75.0W

0.15Ω
75.0W 500

Ti

F

0.15Ω
75.0W 500

NC

F

Pour prévenir la  panneau de
contrôle d’être surchauffé

Le bouton du feu se sert encore. C’est pour 
prévenir l’installation détourne par accident
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